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O chestiune foarte $ravăt 
chestiunea antrenorilor

Este de o deosebiră actualitate pentru 
viața sportivă chestia antrenorilor. Țara nostră 
stă aici cu cele douăsute cluburi fără nici un 
antrenor specialist. Totul este încredințat câtorva 
amatori, acăror pricepere și competință este 
de discutat. Suntem în fața olimpiadei mari și 
ne lipsește mâna expertă, care este chemată' 
să dea îndrumările necesare. z

Nivelul, la care a ajuns până azi sportul 
României mari, e acela, la care poate ajunge 
un popor prin propriile sale puterii. Ca să ne 
desvollăm și mai departe, ca să ajungem nive
lul european, avem lipsă de experiențele unui 
antrenor erudit, care are azi în degetul mic 
tot; ceeace -nouă ne lipsește, la ce am ajunge 
noi numai după ani de zile. Capacitate spor
tivă, însușiri speciale pentru sport avem noi 
pronunțate la sportsmanii noștri, ne lipsește 
ochiul și mâna pricepută, care’să scoată din 
aceste însușiri cea mai mare prestațiune, care 
poate eși din atâta aptitudine sportivă.

Antrenorul respectiv va îndruma mișcarea 
sportivă pe două căi și anume: pe una directă 
și- una Indirectă.

Pe cale directă va instrua pe atleți, tre
când prin diferitele centre sportive. Va pune 
pe toți atleții să antreneze, își va face la fața 
locului observările necesare, va drege greșelile 
imediat, va da la fiecare atlet sfaturile, pe cari 
Ie crede necesare. Va îndruma atleții la 

• sisteme'e raționale de antrenament. .
Calea cea indirectă, prin care antrenorul 

profesionalist va lucra la ridicarea nivelului spor
tului nostru, constă în aceea, că va țihea școali 
cu antrenorii amatori de azi, cari conduc de 
prezent cluburile, cari pot să și însușască toate 
apucăturile antrenorului angajat. Va ținea o 
școală centrală, iar de câteori va merge în 
provinJă, va' ținea școală cu amatorii locali, 
între cari sunt foarte mulți, cari ar dori să se 
adâncească în tainele unui antrenament rațional. 
Prin cursurile acestea, la cari va putea lua 
parte toată lumea, se va face și o propagandă 
mai mare sportului. O chesîiune care se dis
cută permanent, va trece pe neobservate în 
opinia publică și de odată te trezești, că toți 
știu câ’e ceva dé ea și că se interesează și ast
fel de pături sociale, la cari nici nu teai gân
dit primadată. Oare nu eram noi luați cam 
peste picior acum patru ani, când am început 
mișcarea, de unii domni, cari azi și ei se în
suflețesc de aceiaș lucru. Tempóra mutantur...

Un antrenor, de talia celui imaginat de 
noi, ne va costa, cu deplasări cu tot, lunar 
cca Lei 10—12.000. Trebue angajat pe cel pu
țin un an. Altfel nu-ți vine. Pentru acoperirea 
acestui buget să folosim o parte a fondului 
olimpic. Doar acest fond se strânge cu scopul, 
ca să ne prezintăm la olimpiadă in condițiile 
cele mai bune posibile. Antrenorul va locui la 
Cluj, de unde va face turneurile necesare. 
Sediul l-am ales Clujul, deoarece aici sunt cei 
mai mulți atleți azi, cari au șanse să ajungă 
selecționați.

Aceasta ar fi totodată ideala aplicare a 
unei părți din acest fond, care este strâns de 
societăți. Banii adunați vor trece îndărăt la 
societăți ca știință. Reprezentarea la olimpiadă 
trebue să fie suportată de stat, doar meritul 
este al statului singur, că cetățenii săi se pot 
prezenta în fața națiunilor din lume. Nu so
cietatea X sau Y va fi lăudată, ci România 
mare. '

Angajat fiind odată un antrenor aici, în 
scurtă vreme toate societățile noastre vor avea 
căte trei patru. Așa a fost și’n Bpesta. La înce
put numai societatea MTK a avut un englez, 
ca antrenor, dela acesta au învățat ceilalți ama
tori atât de repede și bine, încât azi e plină 

Italia, Austria, Germania și Șvedia de antrenori 
unguri. Acelas lucru seA’a întâmpla și la noi.

Un antrenor ne aduce gata toate apucă
turile prinse din experiența anilor trecuți. Noi 
— dacă vrem să stăm pe-o treaptă cu apusul 
— nu putem să facem , acum experiența aceea, 
pe care ne o poate servi gata angajarea unui 
specialist. Fără antrenorj^erioși să nu ne facem 
nici o iluzie de participare la olimpiadă. Dar 
centru are cuvântul . . .

Hctuaiități
Am făcui dumineca trecută o experiență 

foarte prețioasă. Echipele mari, a căror știință 
nu se poate contesta, au suferit cu toate câte-o 
băfae cam dureroasă. Așa a pățit-o Unirea la 
Timișoara, Victoria în C'uj, Brașovia în Brașov. 
Explicația o aflăm în încrederea prea mare a 
jucătorilor și într’o grandomanie atât de pro
prie footballiștilor mai buni. La Victoria se 
obsearvă o supraantrenare; echipa aceasta 
joacă din februarie până-azi în fiecare săptă
mână căte un match greu. Jucătorii nu mai au 
dorul și dragul de joc, ca și azi primăvdfa. 
Jocul însuș a devenit ceva mai mult obicinuit, 
decât o pi’ăcere. Echipele au fost prea angajate 
și e natura), că echipe mai slabe jucând cu o 
însuflețire atât de carac eristică echipelor mai 
slabe, încurcă pe jucătorii buni, blazați și satu
rați de joc. Cluburile mari au să grijască și 
de partea aceasta a desvohării. Ce-i prea muit 
nu-i sănătos. *

Deși avem cartel cu Ungaria, observăm 
lucruri cam interesante. Și anume, câte unui 
jucător săturat de aerul, pâinea noastră ii 
trăznește prin cap, să tacS o excursiune la 
Bpestă.~ÂTCi deschise și
deși este legitimat Ia noi, e pus să joace imé- 
dia’t într’o echipă bpestană. In parte poar
tă vina jucătorul respectiv, csrele nu Infor
mează federația vecină. Jucătorului nu peste 
mult îi vine dor de România și fiind legătura 
trenurilor convenabilă, se pune pe tren sâmbătă, 
iar duminecă deja joacă aici. Pe semne și, la 
noi a devenit footballul o afacere rentabilă. — 
Unde-i morala sportului ?

Am observat, cu durere, că matchurile 
iuniorilor și a echipelor de cl. II. au pierdut 
totul, ce e în legătură cu fairül și frumosul. 
Aici se dau cele mai vehemente lupte. Jucăto
rii sunt pe deplin nedîșciplinap, guralivi, duri, 
nu se cruță reciproc. Cu- acești jucători, cu 
greu vom ajunge în viitor rezultatele raportate 
acum față de celelalte centre sportive. Este 
supremul timp, ca federația să intervină și să 
dea directivă sănătoasă jocului pregătitor. ’

Tot mai puțini atleți ve^m la antrena

ment. Oare să abandanează cu lotul acest ram 
sportiv? Dacă mergem așa mai departe în 
scurt timp vom observa, că pista dela arenă 
este numai o decorație ș» nu ceva folositor. 
Poate astfel se pregătești un popor serios de 
olimpiadă? Vom revenii

*
Publicul, din provință se poartă totdeauna 

scandalos, de câte ori echipa locală primește 
câte o băfae! Aceiaș lucru acum la Dej, ca 
săptămâna trecută la Gherla. Oare federația nu 
este în stare să pună capăt situației acestea 
într'adevăr nesănătoase ?

*
Săptămâna aceasta ne-a adus senzația ei. 

Centrul a legat un match internațional cu Tur
cia. Lucru foarte lăudabil, însă foarte rău exe
cutat. Anume Centrul din diferite motive — 
între cari și cel financiar — a hotărît să repre
zinte România mare o echipă aleasă în mare 
parte din jucători din București. Echipa repre
zentativă a României mari nu ne-o putem în
chipui alta, decât echipa ardeleană, care a și 

reprezentat cu succes țara până azi. La caz, că 
merge o altă echipă în străinătate, aceasta nu 
ponte purta numele de echipa reprezentativă 
a României mari, cel mult poate fi numită 
echipa combinată. Echipa bucureșteană va pu
tea ținea piept turcilor cu siguranță și ne pare 
foarte bine, că avem ocazie să vedem români 
față de străini în luptele sportive. Lucrul acesta 
se putea încerca deja de mai de mult. Noi 
transilvanieni am putea da următorii jucători: 
Lazar, Tirlea, Doci, Raț u, Cipcigan, Bonciucat, 
Ouga, Silagi, Blaj. ।

*
Centrul a permis intrarea în țară a echipei 

„ Vasas “, un lucru, carele va ajuta desvoltarea 
echipelor de aici. „Vasas" stă în locul al 5-lea 
în liga budapestană, un loc foarte de elită. In 
27 Oct. după masă va juca cu o echipă com
binată din Haggibbor U. iar Duminecă în 23 
Oct: va juca Victoria KAC, echipa, care a bătut 
reprezentativa Timișoarei. E foarte de lăudat 
gestul cluburilor, cari s’au hotărît, ca într’un 
sezon atât de înaintat să aducă o echipă atât 
de costisitoare. La tot cazul publicul va avea 
o deosebită p ăcere, să vază o echipă serioasă 
iar forurile sportive vor putea face o asămă- 
nare între nivelul sportului de-aici și cel de 
dincolo de hotare.

Partea oficială
Comunicatele subcomisiei de football..

D l căpitșh Giurgiuț este rugai pentru a ' 
doua oară, să tse prezinte în fața subcomisiei, 
în ziua de 16 1 c. seara la 
nea lorga.) Í . «‘ozatos szép

. negyedó-
.- ..^igync pjll’^fb»»-

Se provoacă d-l al iuniorilor
dela Universitate, să se prezinte în fața subco
misiei. Se suspendă dreptul de joc ai d-lui 
Nicolae Buhescu (U) până la prezentarea în 
fața subcomisiei.

Se provoacă societățile să justifice legiti
mările sau motivele, în baza cărora joacă ur
mătorii jucători:

CFR: Nicolae Barabás, Mihai Barabás II, 
loan Barabás, losif Juhász.

Elit: Pavel Neumann, Ștefan Balázs, 
Franj Erdélyi, Ștefan Bányai.

Universitate: Aurel Reiter, Pavel Sulfz, 
Cornel Moldovan, Nicolae Buhescu.

KAC: Ludovic Nagy, Ludovic Ferencz, 
Tibor Paal.

KMTE: Alexandru Fekete, Adalbert Bá
nyai, Ștefan Földes, Venczel Rencz, Ákos 
Zsigmond.

KKASE: losif Simon.
Susnumiții jucători nu vor putea participa 

la nici un match, până ce nu-și clarifică situația 
legitimării.

Se provoacă clubul '„Solvay* (Uioara) 
să și înainteze imediat legitimările jucătorilor.

Rugăm dnii arbitri să introducă^ în ra
poarte numele complecte a jucătorilor, atât cel 
de familie, cât și cel de botez.

*
Se provoacă ispravnicul clubului Sparta 

Gherla să se prezinte în 16 seara la 8 în fața 
subcomisiei.
Ing. A. Suciu 

președinta.
Dr. Leucuța 

secretar.

Comunicatele subcomisiei de arbitri.
Dnii arbitri, membrii subcomisiei de ar

bitri sunt rugați a se prezintă în 17 I. c. seara 
la ora 8 la ședință pentru discutarea unor 
chestiuni de mare Importanță.

losif Dlumherg 
secretar.



9 Comitetul Central üléséről
Október 7-én tartotta meg a Comitetul 

Central rendes havi ülését, amelyen Schmidt 
generális elnöklete' alatt, a kővetkező tagok 
vettek részt: dr. Vlad, dr. Tempea, dr. Leu- 
eupa, dr. Pavel, dr. Sabo, dr. Mister, dr.Negiel, 
Carabatescu, Plagino, Oebauer és Kováts.

Az ütésen a következő fontosabb ügyek 
kerültek szőnyegre:

A cpnstanțai Subcomitetul Regional meg
alakulását tudomásul vette a központ

A sibiui választásokat jóváhagyta a gyűlés 
és a labdarugószakosztáiy, fegyelmi bizottság 
és'az atlétikai szakosztály megalakulását tudo
másul veszi.

Az Excelsior Sport Egylet és a craiovai Co
mitetul Regional közötti diferenciák elsimítására 
Davilla őrnagyot küldte ki a Comitetul Central.

A târgul mureși Comitetul Regional elnö
kének lemondása volt a következő pont. Az 
ülés Carteanu ezredes lemondását nem fogad
hatta el, s addig függőben marad a lemondás, 
mig dr. Pavel központi b zottsági tag, ki a tg. 
mureși ügyek rendezésével lett megbízva, rész
letes jelentést nem küld be a tg. mureși egy
letek és Carteanu ezredes közötti egyenetlen
ségekről. Az ügyek továbbvezetésére a régi 
Comitetul Regionalt bízta meg a központ.

Az FSSR bucurești futballpályájának be
kerítését határozta el a központ.

Ignatescu ezredesnek a brașovi Comitetul 
Regional elnökének lemondását,’ hosszas vita 
után r.em fogadta el a központ, addig, mig a 
lemondás okait nem jelöli meg.

A Subcomitetul Regional Chișinău meg
alakulását tudomásul vette a központ.

Péter László (KAC) atlétának megadta a 
start engedélyt, hogy Budapesten az atlétikai 
versenyeken részt vehessen, azonban ezt a 
cluji Comitetul Regionaltól kell hogy kérje 
írásban s a MASZ-nak igazolnia kell, hogy' 
Péter tényleg indult a budapesti versenyeken.

Dr. Vlad, a timișoarai Cc mitetul Regional 
elnöke beszámolt a kisantant olimpiászról s 

^[/jrornán sikerekről, a központ jegyzö- 
ÁnKfc^i kö2d*”^et szavazóit, dr.. Vlad 
---nit A els'dadó munkájáért. <

‘ ^íj^^elyben megen^ dte a magyar
ét szági futballcsapoknak Romániában való 
szereplését, azonban csak a munkáscsapatokat 
engedi egyelőre be. Az engedélyeket a Comi
tetul Centraltól kell kérni. A budapesti Vasasok 
engedélyt kaptak, hogy Clujon játszhassanak.

Davilla őrnagy lemondott a labdarugó
szakosztályban viselt tisztségéről, helyette Oe
bauer Mario javaslatára Breyert nevezték ki. 
Breyer évekig volt a központi labdarugószak
osztály tagja.

Feljelentés érkezett a Brasovia Sport 
Egylet ellen, hogy pályabér cimén 40 százalé
kot szed be a brașovi egyletektől, a beszedett 
összeg olyan horribilis, hogy a brasovi egyle
teket a végromlásba kergeti ezzel. Az egyletek 
példát hoznak fel, legutóbb a Colțea 4000 lei 
bevételből csak 75 (hetvenöt) leit kapott miután 
a Brașovia pályabér cimén mindent levont. A 
Comitetul Central megbízta a brașovi Comi
tetul Regionalt, hogy a jövő gyűlésre terjessze 
elő a tényállást.

Zagrebből sürgöny érkezett, amelyben a 
jugoszláv szövetség nem fogadta el az FSSR 
labdarugószakosztályának feltételeit s a kijelölt 
dátumra várja a román válogatott csapatot 
Zagrebbe, amennyiben a válogatott csapat nem 
megy le, úgy a jugoszláv szövetség a mérkő
zést lemondottnak tekinti — s a két pontot a 
maga javára fogja könyvelni.

A labdarugó szakosztály javaslatára elfo
gadtatott az október 2ő-ra lekötött Török— 
Román válogatott mérkőzés, mely Konstantiná
polyban kerül lebonyolításra, azonban a köz
pont nem helyeselte, hogy csak bucurești játé
kosokból fog állani a román válogatott s csak 
esetleg Guga és Boncicat (Universitatea) játé
kosokat fogják beállítani. — Az ülés reggel 9 
órától 1-ig és délután 3-tól fél 9-ig tartott.

Akar futóbajnokságot nyerni? 
úgy használjon izmai bedörzsölésére 

„DIANA”-sósbomzt!l

Heti program
1923 október 21-én.

Cluj.- Városi sporttelep:
Rendező egylet: Haggibbor.

Kispálya ;
délelőtt 9—11. KKASE-CFR ifj. bajn.

„ 11— 1. Victoria—KAC. ifj. „
délután 1— 3. Elit—Haggibbor ifj. bajn.

Nagypálya:
délelőtt 11 — 1 KAC II.—Haggibbor II. sz. dij 
délután 1—3 Labor (Gherla)—KMTE II. o. b.

„ 3—5 KAC—-^Haggibbor 1. o. b.
CFR pálya: ’

délután 1—3 Universitatea II.— CFR II. sz. dij 
Marosujvár: Academia—Solvay II. o. b. 
Dés: Aesculap—Unió 11. o. b.

■m—mi..mié—m————x ——

i futballsport történBtébfil.
Európa egyik legeiterjettebb sportja, a mai 

értelemben vett labdarúgás legfeljebb félszáza
dos múltra tekimhet vissza. Régebbi kultúrák 
emlékeiben azonban mindenkor találkozhatunk 
labdarúgásai. A futbáll-lal egy Krisztus előtti 
ötödik századból való kínai kéziiratban találko
zunk először, amelynek egy rajza labdarugókat 
ábrázol. A görög eliskyros, a rómaiak harpas- 
tum néven ismerték a futballt. A XII. és a XIII. 
század krónikáiban említés tétetik disznóhólyag
ról, amelyet egymásfelé rugdaltak a játékosok. 
Neinhardt von Rosenthal, egykorú krónikás 
szerint, ebben a játékban nemcsak ifjak vettek 
részt, hanem hajadonok is, akikre igen kevés 
tekintettel voltak a játékosok és gyakran igen 
alaposan összerugdosták és feldöntötték őket.

A labdarúgást hivatalosan egy 1147-ből 
való írás említi először, amely szerint húshagyó 
kedden futballozni o;angól szokás. A XiV. szá
zadban a hatóságok betiltották a labdarúgást, 
mint haszontalan dolgot. Shakespereare a Té
vedések vígjátékéban említi ezt a játékot. Az 
olasz renaissance is Rajongott a labdarúgásért, 
amint az egy 1353 bán megjelent értekezés bi- 
zonyitja^ A játékosok egy négyszögü téren ál
lottak fel és néha ezer embei is küzdött egyr 
mással. Francia templomkönyvek szerint a pa
pok bizonyos ünnepi napokon ornátusban 
futballoztak. Ezzel az egyház mintegy szankci
onálta a játékot. A XVII. század angol puritán
jai, akik hadjáratot indítottak a'színház, tánc és 
mindenféle szórakozás ellen, a labdarúgással 
szemben is szigorúan léptek fel, igy azután a 
XVII. és a XV111. században * játék végleg ki
ment a divatból. A futball a XIX. században 
virult fel újra. Walter Scoft költeményben di
csőíti és Angliából elterjedt az egész világra

9z Universitatea MilfSIdl turnéja
Az Universitatea teljesen csendben, egy

szerre azzal lepte meg a romániai sportköröket, 
hogy két hetes olasz, és franciaországi turnéra 
indul. Csak elismeréssel adózhatunk a kitűnő 
egyetemi csapat vezetőségének a tura lekötésért, 
abban a reményben bocsájtjuk útra az Univer
sitatea játékosait, hogy kötelességük tudatában 
vannak s a külföldön, is dicsőséget fognalrsze- 
rezni a rámán sportnak.

A mérkőzés lekötése körül a legtöbbet 
Sincai Eugen, volt Universitatea tag buzgólko- 
dott, ki jelenleg Grenoble-ban tartózkodik.

Az Universitatea e hó 20-án indul Jugo
szlávián át Olaszországba, öt mérkőzést fog 
játszani. Kettőt Olaszországban, hármat Francia- 
országban s amennyiben megállapodásra jutnak, 
úgy Zagrebban is játszanak visszafelé jövet.

A tura részletes programmja:
okt. 24. Milano, az ottani egyetemi csapattal.

B 25. Torino, a műegyetemi csapattal.
. 28. Párig, az egyetemi csapattal

nov. 1. Lyon, az egyetemi csapattal,
„ 4. Orenoble, a Grenoble Etudien Club-bal.

Grenoble-ban az Etudien Clubnak a pályaavató 
mérkőzése lesz s a francia lapok már előre jel
zik az Universitatea jövetelét, játék erejét nagyra 
tartják, igy a grenoblei „Le petit Dauphinos" 
egy hasábot szentelt az ,U“ ismertetésére.

A csapat túráján Popescu és dr. Leucuția 
vezetése mellett, a következő játékosok vesznek 
részt: Lázár. Tirlea, Albiși, Curea, Ratiu, Detsch, 
Corcan, Giurgiu, Guga, Bonciocat, Grant, Serb, 
Hajiegan és Huza.

BomunicatelB subcomisiei de judecată
VPag Martin (Haggibor) se admoniază 

in baza § 18 din regulamentul de disciplină.
Luca Lázár (Academia) se admoniază in 

baza § 17 al. a. din reg. de discipl.
*

Se citează pentru proxima ședință a sub
comisiei de judecată: Goldner ’Mikșa arbitru. 
Szász Ștefan arb. de linie la matchul CFR II.— 
Vict. II. in ziua de 7 oct. 1923, Adorian Victor 
arbitru, Rozenberg losif si Fodor Francisc arb. 
de linie Ia matchul KMTE 11—Hag. II din 7 
oct 1923.

Se suspendă dreptul de joc a lui Curtean 
(CFR), Rozenberg Simon (Hag), Hollender Noe 
(Unió), Bernath Albert (Hag), Kocsis losif (KMTE) 
László Caro! (CFR), Takács loan (CFR).

* ■
Jucătorii eliminați de pe teren sunt provo

cati de a se prezenta la timp înaintea subcomi
siei de judecată (in vinerea proximă după ce au 
fost eliminați) la orele 9 seara căci in caz de 
neprezentare pedeapsa se va agrava.

Saivan Dr. Leucuția.
președinte secretar

ComunicatBlB subcomisiei de football
Domnii arbitri sunt provocați a înainta ra

poartele de matchuri la timp subcomisie de foot
ball (până marți seara totdea una) casă nu se 
facă întârzieri in dauna bunului mers a sub
comisiei. 

*
Domnii arbitri sunt rugați a nu primi lista 

jucătorilor cu ocazia matchurilor numai atunci, 
când numele sunt reglementar induse. Vor griji 
ca atât numele cât șî pronumele jucătorilor să 
fie indus exact și legibil. Pentru listă sunt res- 
ponzabili atât căpitanul echipei cât și ispravni
cul. Deacum înainte va fi indus și anul naștere» 
al jucătorilor.

* ‘
Toți'pomnii ispravnici sunt provocați a 

induce .in )îsiajucătorilor cu ocazia matchurilor 
și anul naștere: lor, pentru a se evita even- 
tuaele complicatii la jucătorii cu acelaș nume, 
precum și Ia jucătorii, cari joacă in echipele ti- 
nerimei (iunior). 

*
Dnii arbitri sunt rugați a înainta imediat 

raportele in restanță despre următoarele matchuri: 
KKASE iun.—KAC iun din 23 sept 1923, 
KKASE II—KAC II din 30 sept. 1923. Univ I.— 
KKASE I. din 7 oct 1923, Vict. I.—CFR 1. din 
7 oct 1923, Labor—Elit din 7 oct 1923, Sol
vay—Aesculap din 7 oct 1923, KAC iun—CFR 
iun din 7 oct 1023, KKASE iun—Elit iun din 
7 oct 1923, Hagg. iun—CFR iun din lő sept 
1923, Vict. iun—KMTE iun din lő sept 1923, 
KKASE iun—Univ iun din 16 sept 1923.

Suciu ing. Dr. Leucuția
președinte secretar

Comunicatele subcomisiei de disciplină.
Alexandru Leitner (Victoria) se suspendă 

dreptul de joc pe 2 săpt dela 27 sept la .10 
oct 1923 in baza § 33 luând in considerare 
§ 8 din reg. de disciplină. Baumzweig Dodi 
(Haggibbor) st Deak Vasllie (CFR) se admo
niază in baza § 27 luând in considerare § 8. 
Barabas Mihai (CFR) se dojenește in baze § 18. 
Orosli Vilhelm (KAC) se admoniază in baza 
§ 27 luând in considerare § 8. Adalbert Schmidt 
(KKASE) se dojenește in baza § 18. Paul 
Kovács se admoniază in baza § 18 luând in 
considerare § 8. Banyai Ștefan (Elite) in baza 
§ 18 se admoniază. Rozvan Zeno (Victoria) 
se admoniază in baza § 28 luând in conside
rare § 8. Furdek Ludovic (NTK) se dojenește 
in baza § 28. Szabó Eugen (NTK) se admoni
ază in baza § 28 luând in cons. § 8. Dasca! 
Samuit (KKASE) se admoniază in baza § 28 
luând In cons. § 8. Braun Béla (Haggibbor) 
se dojenește in baza § 18. Pollak Daniel 
(Haggibbor) și Rozenberg Bela (Haggibbor) 
se suspendă dreptul de joc pe una lună începând 
dela X/5 la Xl/5. Se consideră de îndeplinite 
2 săptămâni cat au fost suspendați terminnându 
e deci pedeapsa la 20 oct. 1923.

ing. Saivan Dr. Leucuția
prețedlnfe. secretar.



Vegyes hírek
A Clubul Sportiv Victoria e hó 20 án 

(szombaton) este 8 órákor tartja választmányi 
ülését hivatalos helyiségében, Str, Avram Jancit 
16 szám alatt. A tagok ezúton kéretnek fel, hogy 
a gyűlésen pontosan jelenjenek meg.

Kaucsár József, a marosvásárhelyi MTE 
kitűnő centerhalfja, a KKASE-be kérte leigazolását.

Marcinkieviczet a KAC válogatott center- 
"balfját Qalaczba helyezték át, eltávozásával érzé
keny veszteség éri úgy egyletét, mint Cluj város 
sportját.

Lépések történtek a magyar és a cseh 
szövetségek között, hogy ismét felvegyék a sport- 
érintkezést és az 1908 évben megszakadt cseh—- 
magyar válogatott mérkőzések ismét tovább 
fognak folytatódni. Kiss Oyula magyar szöv- 
kapilány az MLSz gyűlésen bejelentette, hogy 
lépéseket tett már, s megvan a remény arra, 
hogy a két nemzetközöd megszűnik a sport
bojkott.

Cseh—Jugoszláv válogatott mérkőzés 
lesz e hó 28-án Prágában. A csehek a követ
kező csapattal fognak felállani: Kaliba (Union 
Zizkov) — Hoyer l. (Sparta), Paulln (Cechie 
Kariin)—Kolenaiy, Kada (Sparta), Mahrer (DFC) 
—Sedlacek (Sparta), Sftpl, Vanitr, Capek (Sla
via), Ciszar (Union Zizkov). Biró Kiemaer 
(Leipzig) lesz. A cseh csapat igen erős össze
állításban áll fal, revansot akar venni legutóbbi 
4:3 arányú vereségéért. Csehország tavalyelőtt 
egy második garnitúrából álló csapatot küldött 
le Zagrebbe, s ennek tudható be veresége, 
mely eredményt tudvalevőleg az egész világon 
nem akarták elhinni.

Németország — Norvégia nemzetközi 
mérkőzés november 4-én Hamburgban„ fog 
lezajlani. ..

Schlosszer Imre március 1-ig a Zugló 
VII. kér. trénere lett. Schlossertől reméli az utolsó 
helyen álló Zugló a mentséget.

Uj sport-telep a zsiívölgyben. A zsil- 
völgyi folyton fejlődő sportélet ismét gazdagabb 
lett egy uj sport-teleppel. Petrillaban mult héten 
tartották meg a pályaavató ünnepségeket, ez 
alkalommal a CAP uj pályáját avattak. A pálya
avatáson részt vett a rendező CAP^on kivül, a 
CAMP, Jiul és a VSC. Az első napon a VSC 
4: 2 győzött a Jiul, a CAMP pedig 3 : 1 arány
ban a CAP ellen.

Második nap a fiatal CAP 1 :0 legyőzte 
a Jiult, a VSC pedig 4:1a Campot.

Stockholm bajnokságát az AIK nyerte 
meg. A döntőben az AIK 5:0-re győzte le 
a Hammabyt. A svéd bajnokság döntőjében 
AIK Stockholm legyőzte Mainő Kamratenát 2:1. 
Eskilstuna—Sleipner IK 5:3. Az országos dön
tőbe kerül AIK—Eskilstuna. A göteborgi csa
patok az 1923/24. évi svéd bajnokságban a 
göteborgi játékok miatt nem vettek részt.

Olasz eredmények. Torino FC—Freiburg 
4:2, áampferdarance—Internacionale Milano 
1 .-0, Juventus Turin—Pro Verceli (az olasz 
bajnok) 1 :0, Novara FA—Brescia 1:1, Bo
logna Atessandria 6:1, Spezia—Savona 2:0, 
Milano FC—Internacionale 3:3.

A norvég Hoff világrekordjai ejti bámu
latba a világot, a fiatal norvég atléta, a rúd
ugráson kivül, az 500 méteres síkfutásban meg
javította a svéd Lundgreen l p. 05'5 mpes 
viágrekordját 1 p. 05 mp.-re 100 méteren 10'8 
mp. idővel győzött, 400 méteren 51'9 mp. alatt 
győzött a német Peltzer ellen. Elért eredményei 
alapján a jövő évi pentatlon világbajnokságban 
a legveszélyesebb ellenfele lesz Klumberg (észt) 
világbajnoknak.

81*89 métert dobott két kézzel a svéd 
Allan Erikson, jobbkézzel 44 méteren felül dobott.

Nurmi 14 perc 52 mp alatt győzött Lyon
ban egy handicap versenyben, a híres francia 
futó Gulllemont 15 p. 46'6 mp. idővel a hatodik 
helyen végzett.

Vanik, a Slavia világhírű centere mult- 
vasárnap 500 mérkőzését játszotta egylete színei
ben, a kiváló játékost melegen ünnepelték és 
értékesebbnél-érlékesebb ajándékokkal lepték meg.

Osztrák futball eredmények:
Linz-. Felsőausztria—Tirol 4 : 0 (0:0).
Bécs-. Amateur—Wacker 1:0 (0:0). Sin- 

mering—Rapid 4:2 (2:1). A Rapid veresége 
nagy meglepetés. Vienna—WAF 2:2 (1:1). 
Slovan—Hakoah 2:2 (0: 1). Admira—Ostmark 
6:2 (1:1). WSC—Hertha 3:0 (2:0).

A brassói teniszverseny eredményei : 
Férfi egyes: I. Tompa (Brasovia), 11. Pietranu 
(Colțea), 111. Dr. Orosz (Brasovia) és Nagy 
(Brasovia). Női egyes-. I. Florescuné (Szinaja), 
II. Bratianuné (Szinaja). Férfi páros: I. Dr. 
Mátyás—Tompa (Brasovia), II. Dr. Orosz—Nagy 
(Brasovia) Női páros i I. Florescuné—Grueff 
k. a. (Szinaja), II. Oiaqi k. a.—Delage k. a. 
(Szinaja). Vegyes páros: I. Tompáhé—Tompa 
(Brasovia), II. Delage a.—Florescu (Szinaja). 
A döntők eredményei.-iTompa—Pietranu 6:1, 
6:2, 7:5, Florescuné-j-Bratianuné 6:2 6:4, 
Dr. Mátyás—Tompa —!Dr. Orosz—Nagy 6:1, 
9:7, 6:3' Florescuné—Grueff k. a—Giani k. a. 
—Delage k. a. 6: 0, 6:2. Tompáné—Tompa— 
Delage k. a.—Florescu 6:4, 3:6, ö: 4.

A cseh bajnokságban a Slavia vezet 
13 mérkőzésből, 13 megnyert 78 adott góllal 
szemben 24 kapott. A Jiparia 12 mérkőzésből 
12 megnyert, adott 64 gólt, kapott 13-at. Har
madik helyen a Meteor VII áll 16 ponttal, ne
gyedik a Meteor Weinberge 16 ponttal, ötödik 
a Kolin 15 ponttal. A Cechie Kariin a 8, az 
Union Zizkov a 9 és a Victoria Zizkov a 10 helyen 
áll, mindhárom egyletnek 13—13 pontja van. 

Arne Borg uj világrekordja. Barceloná
ban Arne Borg 880 yardot 10 perc 37’8 mp. 
világrekord alatt úszta meg. A rekordot az 
amerikai Normann Ross tartotta 11 p. 21'2 
mp es idővel. Párisban is starthoz állt a kitűnő 
svéd úszó és 200 métered 2 p. 18 mp. időt 
úszott. Az 5X50 méteres stafétát és a vizipóló 
meccset szintén a' svédék nyerték meg. Vízi- 
pólóban a párisi bajnok Libellule 9:7 arányú 
vereséget szenvedett.

Nurmia finn világrekorder vasárnap Ant
werpenben a Pesching-stadionban 1000 és 
5000 méteren megnyerte az összes számottevő 
kiváló francia futókat. Az 1000 méteres verse
nyen 2 p. 31'4 mp es időt futott.

A magyar vizipóló-bajnokság. A ma
gyar vizipóló-bajnokságot a III. kerületiek csa
pata nyerte meg, öt mérkőzésből ötöt nyertek 
meg, tiz pontot szerezve, második az FTC, 
harmadik a MAC 6—6 ponttal, a ferencvárosiak 
gól aránnyal jutottak a második helyre, negye
dik á Vívó AC. MAFC 'éS' NSC pont nélkül 
az utolsók. Az NSC visszaesik a második osz
tályba.

A Hermannstădter Turn-Véréin orszá
gos athletikai versenye. Kis számú idegen 
versenyző részvételével rendezte mult vasárnap 
első orsz. athlétikai versenyét a HTV. Az ered
mények általában gyengék kivéve a gerelyvetés 
eredményét, melyben aj rendező egylet tagja 
Ulrich rekordot javított. ■

Részletes eredmények:
Sulydobás: I. Ulrich HTV. 1107 m. 

2. Barabás VSC. 9'67 m. 3. Hermes HTV. 
9'58 m.

Magasugrás helyből: 2. Schöpp W. HTV. 
135 cm. 2. Schöpp O. HTV. 130 cm. 3. Bara
bás VSC. 130 cm.

Gerelyvetés: Ulrich HTV. 50'46 m. 2. Vass 
VSC. 47'37 m. 5. Barabás VSC. 45Ö0 m.

Magasugrás: 1. Barabás VSC. 160 cm. 
2. O. Schöpp HTV. 155 cm.

Dlscosvetés: l. Ulrich HTV. 31'35 m. 
2. Vass VSC. 3105 m.

Távolugris: 1 Hermes HTV. 564 cm. 
2. Kalss HTV. 562. cm.

800 m. sikf. 1 Bonfert HTV. 227'2*. 2. 
Bednar 3. Hruschak.

Rúdugrás: 1. Phleps HTV. 270 cm. 1. 
Barabás VSC. 260 cm.

Susana Lenglen, a tennisz női világ- 
bajnoknője, portugál turnéján, a vegyes páros
ban Flaguerrel (spanyol) legyőzték a leghíresebb 
portugál játékosokat a Ryder testvéreket 6:0, 
0:1 arányban.

Németország 50 kilométeres gyalogló 
bajnokságát Köhler (Sport Club Kornet Berlin) 
nyerte 5 óra 11 perc 14'8 mp. alatt. 2. Haupt 
(Berliner AK). 3. Gross (Spori Club Landshut). 
A veri mezőnyben volt Müller, a többszörös 
német bainok.

A török kormány elhatározta, hogy a 
testnevelés céljaira amerikai trénereket fog szer
ződtetni.

Criqui, a világhírű francia boxoló 15 
menet után pontozással legyőzte Hebrana 
belga boxolót.

A Német—Dán amatör boxmérkőzés a 
németek 3:2 arányú győzelmével végződött.

Vasárnapi eredményBli
Eldöntetlenül végződött Cluj — Oradea- - 
mare válogatott mérkőzés — Barabás a 
tizenegyest ellőtte — Krieshofer balesete — 
Gerő bíró a mérkőzésről — A TMTE le
győzte a Kinizsit — Kadimah—TAC 3:0 

— Külföldi eredmények
Csodaszép idő kedvezett a két rivális 

utolsó találkozásának e szezonban s a rekord
számban megjelent közönség élénk bizonyí
téka volt annak, hogy az érdeklődés a két 
város újabb találkozása iránt nemhogy csök
kent volna, hanem ellenkezőleg erősödött. 
Gyönyörű látványt nyújtott a pályán köröskö
rül elhelyezkedett előkelő publikum, melynek 
soraiban Cluj városának nem egy reprezen
tánsa volt található. Erkölcsileg, ha nem is 
sikerült Kolozsvárnak á mérkőzést megnyer
nie, sikerültnek mondható, mert ez évben im
pozáns módon kivívott hegemóniánkat sikerült 
veretlenségünkkel megőriznünk. Mindenesetre 
bántó módon hatott, hogy kitűnő hátvédünk, 
Krieshoffer sérülése után hiába vártuk a tar
taléknak kijelölt Kinizsi megjelenését a pályán, 
nem volt található seholsem. Renitens viselke
dése remélhetőleg elnyeri méltó büntetéséi.

A cluji csapat határozottan jobb volt el
lenfelénél. A mérkőzés sorsa azonban már a 
15. percben dőlt el, amikor a kitünően játszó 
Krieshoffer bokarándulást szenvedett, a neki szo
katlan jobbhátvéd pontján. Minden fájdalmát 
legyőzte s fiz percig még benn maradt a já
tékban, amikor Boncíocat váltotta fel. Boncio- 
cat, ki állandóan csatárt játszóit, a jobb half 
pontjára került, Krieshoffer helyére pedig Fa
zekas. Krieshoffer sérülése hatással volt az 
egész csapatra, mely elvesztette küzdőképessé
gét, a további küzdelemhez. A 25. percben 
Cluj javára megitélt tizenegyest Barabás elha
markodottan a jól helyezkedő Ströck kezébe 
rúgta. Barabás eddig minden tizenegyest góllá 
értékesített 4 s ez az egy nem sikerült neki.

Az első félidőben Clui határozott fölény
ben volt, a második félidőben változatos szép 
játék volt, különösen az utolsó negyedóra, 
gyilkos tempójú volt, egyik pillanatban Cluj, 
a másik pillanatban Oradeamare kapuja került 
veszélybe. Ha csatáraink ebben a tizenötperc
ben ésszerüebben játszanak, úgy Ströck hálója 
gól nélkül nem maradt volna. Megállapítható, 
hogy mindkét csapatnak volt több gólhelyzete, 
azonban úgy a cluji csatárok, mint ellenfeleik, 
a kapu előtt tulkombináltak mindent. A csatá
rok lövéseit nem kisérte szerencse. A legve
szélyesebb helyzet a nagyváradi kapu előtt 
játszódott le. Barabás gyönyörű beadása Cip- 
ciganhoz került, ki két lépésről a kapura fejelte, 
a labda kapulécet érintve Bonciocathoz került, 
ki izgatottságában mellé helyezte.

A játékosok.
A két csapat a következő összeállításban 

állott fel:
Cluj. 

Szatmári 
(KAC) 

Krishoffer dr. Hirsch
(Victoria) (KAC)

Fazekas Leltner Jakobi
(Victoria) (Victoria) (Haggibbor)

Barabás Borntein Rakitovszkí Guga Cipcigan 
(Victoria) (Haggibbor) (KAC) (Univers.) (Victoria) 

Oradea-mare:
Ströck I. 
(NAC) 

Barta Székely
(Törekvés) (Törekvés)

Raduclner Kfnlgli Guru
(Törekvés) (NAC) (NAC)

Sfrök II. Brida Kubicsek Rónai Drescher
(NAC) (NAC) (NAC) (NAC) (NAC)

A cluji csapatból kivált Jakobi ragyogó 
játéka, Jakobi játéka gyönyörűséget szerzett a 
szépszámban megjelent publikumnak, olyan 
klasszist képvisel, hogy fejjel kimagaslik társai 
közül. Helyezkedése, ésszerűen leadott labdái, 
tempóbirása, fair játéka, mind olyan előnyök 
melyek jellemzik a klasszis játékost.

Cipcigan játéka érdemel említést a csatár
sorból, fáradhatatlanul dolgozott, minden lefu
tása veszélyt jelentett a nagyváradi kapura, 
összjátéka Ougával elsőrangú volt, csak bal
szerencséjének tudható be, hogy fejese kapu
lécet érintett. A csatársor legjobb embere volt.



A

A közvetlen védelemben Fazekas jó játéka , 
érdemel említést, ez a fiatal játékos, ki tavaly 
még a Victoria ifjúsági csapatában játszott, olyan 
rohamos fejlődésen ment keresztül, hogy ma> 
•szereplése megerősíti azon véleményünket, h°gy 
jövőre standard tagja lesz a román válogatott 
csapatnak is. Mint hátvéd a legnehezebb helyze‘ 
tekben mentett, hatalmas iramban ment minden 
labdára és mindég idejekorán mentett.

dr. Hirsch, ha kissé lassú is volt, azért 
megállotta helyét.

Leitner, az első, félidőben kifogástalanul 
dolgozott, a második félidőben visszavonult a 
védelembe, s nem támogatta eléggé a csatársort, 
úgy hogy a védelem és a csatársor között óriási 
űr tátongott. Tempóbirása most is kifogástalan, 
sokszor a játék végefelé, még a rendkívül gyors 
Dre^chert is leszerelte.

A csatársor jobbszárnya nem váltotta be 
azt a reményt, amit a cluji sportkörök játékuk
hoz hozzáfűztek. Bornstein agilis volt, azonban 
nem volt mindég a helyén. Barabás elvesztette 
az önbizalmát a sikertelen tizenegyes után, voltak 
azonban veszélyes kitörései. Kissé ideges volt, 
s ennek tudható be gyengébb játéka. Raki
tovszky túl lassú volt s a labdát hosszabb ideig 
magánál tartotta, félfordulatból lőtt labdái, veszélyt 
jelentettek a nagyváradi kapura. Ouga a bál
összekötő helyén volt a legjobb, kitöréseit, nem 
kisérte szerencse, mindenütt ott volt, ahol a 
labda, s igy Cipcigant sokszor magára hagyta.

Szép technikával játszott, vigyáztak rá s 
erősen fogták. Szatmárinak nem volt komo
lyabb dolga. Egy-két labdáiból fogott. Kries- 
koffer amig játszott elsőrangút produkált. 
Bonciocat sok igyekezettel játszott. Ströck I.- 
nek már sokkal több dolga volt, gyönyörűen 
védte Barabás éles lövését, Rakitovszky várat
lan lövegét ha nehezen is, de szépen fogta. 
Hagyományos szerencséje ez alkalommal sem 
hagyta el.

A Bartha-Székeiy hátvédpár hirnevéhez 
méltóan látta el feladatát. A cluji csatársor na
gyon respektálta őket s igy alkalmuk volt, 
hosszú felszabadító rúgásaikkal brillírozni.

A haifsorból kivált Kinigli jó játéka, sok
szor támadásba dobta, vissza-víssza eső csa
társorát. A szélső halfok köztit Guru volt â 
jobbik, kissé erőszakosan játszott, azonban 
sakkban tudta tartani szárnyát. R^duciner agi
lisán dolgozott, minden különösebb feltűnés 
nélkül.

— A csatársorból Rónai jó játéka érde
mel említést. Ströck lt. elhanyagolták, veszé
lyes lövéseivel, ez alkalommal adós maradt. 
Drescher nem rontott, gyorfe és fürge. Kubi- 
csek és Brida gyengén szerepeltek.

Külön említést érdemel Gerő Ferenc 
kitűnő bíráskodása. Mindent megÜTŐlt — biráink 
sokat tanulhattak tőle. Teljesen kezében tar
totta a mérkőzést, mely végig fair és sima 
lefolyású volt.

A játék lefolyása.
Váradi támadás, Krishoffer ment. Tetsze

tős szép akciók, mindkét részről, Ströck 11. 
fautói. 5. perc. Rónai éles lövése kapu mellé 
kerül, Krishoffer felszabadító rúgása Barabás
hoz kerül, éles beadását jakobi kapu fölé kül
di. 10. perc kavarodás a váradi kapu előtt, 
Bornstein fejesét Ströck fogja. Cipcigan beadá
sát a belső csatárok elhibázzák. 15. perc Kris
hoffer pár percre kiáll, élénk váradi támadások, 
Kubicsek, Ströck 11. mellé lőnek. 25. perc 
Cipcigan beadása Rakitovszkihoz kerül, ki el
hibázza, Székely a büntetőterületen belül kiök
lözte a labdát. 11-es, melyet Barabás a kapus 
kezébe rúgta.

A sikertelen tizenegyes után Oradeamare 
veszélyesen támad, Ströck ll.-t dr. Hirsch lesze
reli. Guga jobb halfot játszik. Barabás beadá
sát Bornstein lövés helyeit visszafelé rúgja, 
labdája Drescherhez kerül, ki lefut, azonban 
hibásan centerez s a labda a cluji védelem 
zsákmánya lesz. Bonciocat beáll. 30. perc 
Rónai éles lövését Szatmáry fogja. 31. perc 
veszélyes helyzet a cluji kapu elölt, Ougához 
kerül a labda, ki megszökik azonban kapu 
mellé lő. Mindkét részen több hibát ejtenek a 
játékosok. Az utolsó percekben korner várad 
javára, korner után a cluji csatársor szép össz- 
játékkkal közelíti meg a váradi kaput, Barabás 
beadását Rakitovszky kapu mellé plasszirozza.

Helycsere után megváltozik a helyzet, 
élénk tempójú játék, mindkét kapu többször 
kerül veszélybe, azonban a védelem mindenütt
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présen van. A második félidőben mindkét csa- 
i gátnak több gólhelyzete volt, amit azonban ki- 
L aknázatlanul hagytak.

Cluj támadásai veszélyesebbek voltak s 
a nagyváradi védelemnek sokkal többször 
erélyesen kellett közbelépni. Az első percek
ben cluji fölény, majd a 25 percig változatos 
mezőny játék 32—40 percig oradea-marei fö
lény ; az utolsó öt percben villámgyors akciók. 
A 44. percben Barabás kiszökése már ered
ményre vezetett, 25 méteres éles lövését Ströck 
1. nehezen, rávetéssel védi.

Gerő biró a mérkőzésről.
A mérkőzés után meginterjúvoltuk a mér

kőzést kitünően vezető Gerő bírót, aki mun
katársunknak a következőket mondotta:

— Általában csalódtam a csapatokban, 
mert az igazat megvallva, többet vártam fölük. 
A játék első tizenöt perce még élvezetesnek 
volt mondható, utánná azonban Krieshotfer sé
rülése után zavar mutatkozott a kolozsvári 
csapat játékában, melynek következtében szét
esett a mezőny.

A kolozsvári csapat a mezőnyben mintha 
biztosabban mozgott volna, a kapu előtt azon
ban mindkét csapat csatársora irtózott a gól- 
lövéstől s igy „az ilyen gólképtelen csatársor
ral rendelkező csapatok nem érdemelnek meg 
győzelmet2.

Áz egész mezőnyből kivált Jakobi ideá
lis játéka, ki sok helyzetet tisztázott, dr. Hirsch 
tulnehézkes, Cipcigan a balszélen törekvő já
tékos, beadásai azonban erőtlenek. Guga az 
első félidőben jó voh, Kirshoífer jól dolgozott, 
mig meg nem rânduit a bokája. Leitner játéka 
még darabos. Rakitovszky túl lasssu. Barabás 
gyors játékos, csak ideges.

A váradi csapatból a közvetlen védelem, 
Kinigli, Rónai és Ströck játéka érdemel em
lítést.

Nagyon meglepett a közönség nyugodt 
viselkedése és fegyeitpezetkn imponáló nagy 
számuk. Mindkét részen a játékosok fegyel
mezettek — csendesen viselkedtek."

KMTE ifj.—Haggibbor ifj. 2:1 (1:0). 
Biró: Blumberg. A KMTE nagy lelkesedéssel 
játszott. Góljait Nén^'4.és Kocsis, a Haggibbor 
góljait Geist II. rúgta.

Univers, ifj.—CFR. 2:0 (1:0). Biró: 
Baumzweig. Az U. gólját Sabo II. és a másik 
öngól volt.

Victoria ifj.-KKASE ifj. 0:0. Biró: 
Krizbai. . ■

Poliția—Nyomdászok 6:0 (í :0). Biró : 
Goldstein. A Poliția góljait a vendég Megyery 
(4) és Chifor (2) rúgták.

A KAC országos ifjúsági atlétikai 
versenye szombaton folyt le. mérsékelt siker
rel. Eredmények : 80 m. síkfutás (15 éven 
aluliaknak)/ 1. Török Pál (KAC) 12 mp. 2. 
Donogán László (KAC). 3. Gra pierre Zoltán 
(KAC). Sulydobás.' 1. Ferencz (KAC) 1012 m. 
2. Kapler (KAC) 927 cm. 3. Nagy L. (KAC) 
848 cm. 100 m. síkfutás:. 1, Szilágyi (KAC) 
12'2 mp. 2. Bresan (KAC). 3. Russu (Victoria). 
Diszkoszdobás: 1. Ferenczy (KAC) 27'32 m. 
2. Nagy (AAC) 27'iö m. 3. Grandpierre (KAC) 
23'10 m. Magasugrás : 1. Ferencz (KAC) 160 
cm. 2. Russu (Victoria) 150 cm. 3. Grand
pierre (KAC) 150 cm. 400 m. síkfutás: 1. 
Kapler (KAC) 56 mp. 2. Szilágyi (KACK 3. 
Friez (KAC). Gerelyvetés : 1. Kapler (AAC) 
30'50 cm. 2. Grandpierre (KAC) 28'80 m. 
3. Nagy (AAC) 26‘5Q. 1000m.: 1. Friez (KAC) 
3 p. 07'2 mp. 2. Krishoffer (KKASE). 3. Dobolyi 
(KAC). 4\l00 m. staféta: 1. KAC (Grand
pierre, Bresan, Nagy, Szilágyi) 61 6 mp. 2. 
Komb. staféta. Rúdugrás: 1. Ferencz (KAC) 
257 cm. 2. Friez (KAC) 22'8 cm. 3. Lupán 
(Univ.) 22'8 cm. Távolugrás: 1. Grandpierre 
(KAC) 545 cm. 2. Kapler (AAC) 532. cm. 3. 
Krishoffer (KKASE) 491 cm.

Timișoara: TMTE—Kinizsi 1:0 (0:0). 
1. o. b. Biró Schatz. A munkáscsapat megis
mételte a multheti bravúrját, s megverte a for
májában erősen visszament Kinizsit. Veretlenül 
vezet a timișoarai bajnokságban. A Kinizsi 
végig fölénybe volt, azonban a gólképttlen 
csatársor munkáját nem kísérte szerencse. A 
Kinizsi puhán játszó csatársorát könnyen sze
relte a lelkesedéssel játszó TMTE védelem, a 
TMTE-ból kivált Krist kapus, szerencsés védé
seivel. A mérkőzés egyetlen gólját a 28. perc
ben rúgta Milisics, olyképen, hogy a jobb
szélső.- lövését Ritter fogja, a labdát kiöklözi,

kapu előtti kavarodás támadt, Ritter leesik s a 
labdára startoló Milisics a gólba továbbítja. 
A Kinizsi minden erőfeszítése dacára nem tu
dott változtatni az eredményen.

Kadimah—TAC 3:0 (0:0). Barátságos- 
mérkőzés. A TAC veresége nagy meglepetés. 
Az első félidőben TAC fölény. A f. j. 15. per
cében esik a vezető gól, Fodor rúgta, Osztem 
kapus súlyosan megsérült és kiállt, ennek tud
ható be a TAC veresége, a 25. percben Radu- 
cziner, majd a 34. percben Halié rúgta a 
Kadimah harmadik gólját. Öszterhinget kiállí
totta biró.

Lupény: Camp—liul 3 : 0 (0:0). 1. o. b/ 
Piski: VSG—CFR 4:0 (3:0). J. o. b.
Resicza: Internațională—Concordia (Sepsi- 

szentgyörgy) 0:0.
Sibiu : Șoimi—Amatőr (Mediaș) 3:1 (0:1)7
Arad: ATE—AAC 3:0 (1:0). Bíró: 

Szika. 1. o, b. Az AAC támadott többéit. A mér
kőzés heves volt, de nem élvezetes. A vezető 
gólt a 37 percben Rémay II. majd helycsere 
után ugyancsak Rémay II. a 7 percben, az ATE 
harmadik gólját Feldmann rúgta a 39. percben.

AMTE—Glória CFP 2:1 (1:1). I. o.b, 
A mérkőzés 6 percei korábban fejeződött be. 
Meglepetés az AMTE lendületes játéka. Durva 
mérkőzés, mely több kiállításra vezetett A győztes 
csapat góljait Czibula és Stoffa, a Gloria CFR-ét’ 
Vasvári.

Brașov: Olimpia—BMTE 2: 1 (2 :0). Bíró 
Buzna. I. o. bajnoki mérkőzés. Gyenge játék.

Brasovia—Colfea 3:2.
Torda: Tordai .Törekvés—Postások (Cluj) 

4:2.
Szatmár: Olimpia—Nagykárolyi AC 1 : t 

(0:1). Biró Vadász.
Oradeaniare : SzSE—Bihorul 2:1 (2 :0). 

Biró Krüger. I. o. b. Csapkodó játék. A győztes 
csajJat góljait Keller és Csorba, a Bihorul gólját 
Bokis rúgta.

Makkabea—Egyetértés 2:0 1:0. Biró 
Schmidt. Heves tempójú játék. A 23. p. Ki- 
nigli II., majd a 42. percben Goldstein rúgta 
a Makkabea második gólját.

Tg.-Mureș: Tg.-Mureșen megkezdődtek 
a bajnoki mérkőzések, négy csapat vett részt 
az első osztályban: MTK, CFR-Mureșul, MTE 
és Kadimșch.

CFR-Mureșul—Kadima 13:0 (5:0). A 
Kadima 9 emberrel játszott, majd a II. félidő
ben hatra apadt le a számuk.

Szászrégen: MTE komb.—Amatör 1 :0 
(1:0). Biró Auspitz. Durva mérkőzés, a győz
tes gólt a 35. percben Csernei rúgta. A kö
zönség botrányosan viselkedett.

- A Nagyenyedi Testgyakorlók Köre orsz. 
atlétikai versenye: Gyönyörű időben közepes 
eredmények mellett zajlott le az NTK versenye. 
A laza pálya befolyásolta az eredményeket, kivá
lót produkált Péter és Vájná (KAC) 100 mét. 
hcp2 előfutam után, 1 Biró Ferenc (KAC) 6 
m. e; 2 Donogán (KAC) 3. Szabó (KAC) 7 m. 
e; 800 mét. hcp-. 1 Barta Pál (NTK) (75 m. e)> 
2 07'6 mp. 2 Botis (U) 3 Friez (KAC) Magas
ugrás 1 Péter László (KAC) 170 cm; 2 Dono- 
gás Gerő (KAC) 140 cm, Péter a 179 cmf. gyen
gén dobta. 110 ni gát: 1 Szabó Jenő (KAC) 
20'8 mp., 2 Korniss László (KAC) Súlydobás 
hcp: 1 Dávid Gyula (KAC) 10 98 m; 40 cm. 
előny, 2 Blaj (U) 10'94 cm. e. n. 200 tn. sík
futás : 1 Péter László (KAC) 23'8 mp, Donogán 
(KAC) 3 Schuster (Brasovia) Rúdugrás: 1 Vájná 
István (KAC) 3 11 m.’ 2 Friez (KAC) 2'55 m. 
400 mét. gát: Barta Pál (NTK) 1 p. 10 mp. 2: 
Beke (KKASE)

Oerelyvetés: 1. Schuster (Brasovia) 37'75 
m., 2. Péter (KAC) 37'70 m., 3. Kapler (KAC) 
31*60 m. 400 m. síkfutás: í. Kormos László 
(KAC) 56 4, 2. Kapler (AAC). 4/. 100 m. sta
féta : 1. (KAC) Szabó Donogán, Biró, Péter 
49'6 mp., 2. (NTK). 1500 m. síkfutás: Beke 
Lajos (KKASE) 4'48'5, 2. Bujdos (KAC), 3. Mo- 
ráriu (KKASE). Diszhoszvetés: Blaj (Univers.) 
33'24, 2. Péter (KAC) 33'21, 3. Dávid II. 3110. . 
Távolugrás hcp: 1. Donogán (KAC) 5'82 cm.. 
2. Kapler (AAC) 50 cm. előny 5'76 cm., 3. 
Korniss (KAC) 35 cm. előny 4 Ő7. Olimpiai 
staféta: I. KAC (Donogán, 'Kormos, Péter,. 
Bujdos) 4004 mp., 2. KAC/B (Biró, Szabó, 
Jani, Friez.)

A vasárnapi Universitatea—CFR bajnoki 
mérkőzés az Universitatea túrája miatt elmarad.
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